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Inledning

APC™ by Schneider Electric 10 kVA och 20 kVA isolationstransformatorer anvinds som filter och isolerar
UPS-enheten samt ansluten utrustning fran fluktuationer eller storningar i det externa elnétet.

APC™ by Schneider Electric 10 kVA spianningssidnkande transformatorer anvénds for att omvandla en hogre
inspanning till en lagre utspinning som kan vara mer lampad for vissa miljoer eller systemkonfigurationer.

Isolationstransformatorer och spanningssankande transformatorer kan antingen installeras i torn eller
rackmonterade konfigurationer.

OBS! Illustrationerna i det har dokumentet kan variera fran din aktuella konfiguration.

Sakerhet och allman information

Inspektera innehallet vid mottagningen. Meddela fraktbolaget och aterforsaljaren
om det finns skador.

Las sakerhetsinformationen i denna bruksanvisning innan du monterar enheten.

+ Folj samtliga nationella och lokala elektriska foreskrifter.
+ Kabeldragning maste utforas av behorig elektriker.

» Andringar och modifieringar av denna enhet, som APC inte uttryckligen har godkint, kan eventuellt géra
garantin ogiltig.

* Enheten dr endast avsedd for inomhusbruk.
* Anvind inte denna enhet i direkt solljus, i kontakt med vétskor eller dar det &r mycket dammigt eller fuktigt.

» Kontrollera att luftventilerna pé apparaten inte ar blockerade. Lidmna tillrdckligt fritt utrymme for ordentlig
ventilation.

» Utrustningen &r tung. Anvénd alltid sdkra lyfttekniker som dr adekvata for utrustningens vikt.

* Montera alltid transformatorn langst ned i den rackmonterade konfigurationen. UPS maste monteras ovanfor
transformatorn.

» Atervinn forpackningsmaterial eller spara dem for senare anvindning.

Innehall i paketet

*  Transformator » Etiketter

e Fyra frontramar * Rack-konsoler
* Fyra handtag + Skenfdsten

» Skensats

+ Toppkéapa

* Dokumentationen inkluderar: «  Monteringsstabilisatorer

¢ Produktdokumentation .
e Maskinvara

*  Dokumentationsskiva »  Kommunikationskabel
e Séikerhetsinformation

¢ Garantiinformation
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Miljospecifikationer

Temperatur 0 °C till 40 °C

Luftfuktighet 0 till 95 % relativ fuktighet, icke kondenserande

Elektriska specifikationer

OoBS

RISK FOR UTRUSTNINGSSKADA

 Folj samtliga nationella och lokala elektriska foreskrifter.

+ Kabeldragning maste utforas av behorig elektriker.

Underlatelse att folja dessa instruktioner kan resultera i utrustningsskada

OBS! Folj samtliga lokala och nationella elektriska foreskrifter.

Modell APTF10KWO01 APTF10KTO01 APTF10KJO01 APTF20KWO01
Nominell inspénning - 220 - 240, 200, 208 -240 V AC 200V AC 220 - 240, 200,
enfas 208,240 V AC 208,240 V AC
Nominell inspénning - 380 - 415,480 V AC 480 V AC 400 V AC 380 -415,480 V AC
tvafas
Inspéanning 170 - 480 VAC
Markdata for enfas 48 A 80 A
inkommande strom
(strombrytare) (60 A) (100 A)
Mérkdata for tvafas 24 A 40 A
inkommande strom
(strombrytare) (30 A) (50 A)
Ingangsanslutningar Fast anslutning 6 AWG (13,3 mm?) Fast anslutning 3 AWG
(26,7 mm?)

Nétfrekvens 45-65Hz
Effektivitet 94 % 94 % 92 % 96 %
Nominell utspanning 220 - 240, 240,200, | 240,208, 120 V AC 200, 100 V AC 220 - 240, 240, 200, 208,

208, 120, 100 V AC 120, 100 V AC
Utgangsanslutningar* Fast anslutning 6 AWG Fast anslutning Fast anslutning Fast anslutning 3 AWG

(13,3 mm?) 6 AWG (13,3 mm?), | 6 AWG (13,3 mm?), (26,7 mm?)
PDU: (2) L14-30, PDU: (2) L14-30,
(2) L5-20 (2) L5-20
Max uteffekt** 10 kVA 10 kVA 10 kVA 20 kVA
10 kW 10 kW 10 kW 20 kW

*  Alternativa PDU-paneler kan erhallas for 10 kVA-enheter. Se www.apc.com for ytterligare information.

** Laga spanningar minskar den maximala uteffekten och VA.
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Montering av handtag

Montera de fyra handtagen, lyft av transformatorn fran pallen och flytta den till monteringsplatsen.
OBS! Montera racket och vinkeljarnen innan du monterar handtagen, (se Rack-montering).

Elektrisk konfiguration

OoBS

RISK FOR UTRUSTNINGSSKADA

» Folj samtliga nationella och lokala elektriska foreskrifter.

» Kabeldragning méste utforas av behdrig elektriker.

Underlatelse att folja dessa instruktioner kan resultera i utrustningsskada
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PDU-panelinstallation

OoBS

RISK FOR UTRUSTNINGSSKADA
» Kopplingsplintens bygelplacering méste dndras (se Koppla in transformatorn).

» Kabeldragning méste utforas av behorig elektriker.

* Installera PDU-panelen innan du gor nigra fasta anslutningar.
Underlatelse att folja dessa instruktioner kan resultera i utrustningsskada

For alternativ PDU-panelutgéng, installera en PDU-panel (medfdljer ej).

1
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Spéanningsvaljare

OoBS

RISK FOR UTRUSTNINGSSKADA
» Kopplingsplintens bygelplacering maste &ndras (se Koppla in transformatorn).

» Kabeldragning méste utforas av behdrig elektriker.
+ Andra inte spinningen nir ingdngspinningen har tillimpats. Detta kan skada laddningen.
Underlatelse att folja dessa instruktioner kan resultera i utrustningsskada

Innan transformatorn ansluts till elnétet ska du vélja den spinning som krévs for den specifika konfigurationen
genom att stélla in spidnningsviljaren som ir placerad pa den bakre panelen. Se nedanstaende bilder.

Natspanning "Po.sition"ft')r Utspanning
spanningsvaljaren
220-240 200-240 220-240
208 208 240/208/120
240 200-240 240/208/120
200 200-240 200/100
380-415 400 220-240
400 (Japan) 480 200/100
480 480 240/208/120

(1] 12/
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Inprogrammera transformatorn

RISK FOR UTRUSTNINGSSKADA

OoBS

+ Folj samtliga nationella och lokala elektriska foreskrifter.
+ Kabeldragning maste utforas av behorig elektriker.

* Montera alltid enheten i racket innan inprogrammeringen av enheten nér det géller rackmonterade
monteringar. (se Rackinstallation).

Underlatelse att folja dessa instruktioner kan resultera i utrustningsskada

Isolationstransformator pa ingangssidan (10/20 kVA endast fast anslutna enheter):

Elnatet

Fast
anslutning

Transformator

Fast
anslutning

Bypass

Avbrottsfri kraftforsorj

(UPS)

Inverterare

-

cCOT

—

Stréom
till utrustning

anslutna/PDU-enheter):

Isolationstransformator/spanningssankande transformator pa utgangssidan (10 kVA endast fast

Elnétet

Avbrottsfri kraftforsorj

Bypass
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Inverterare

ning

Fast

Transformator
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Isolationstransformatorer och spinningssinkande transformatorer 10/20 kVA




Anslut transformatorn
1. Gdller endast ingdende kabeldragning, installera sékring i enlighet med lokala elbestimmelser.

OBS! Automatsikringskrav for 10 kVA-enheter ar: enfas - 60 A, tvéafas - 30 A. Automatsidkringskrav for
20 kVA-enheter ir: enfas - 100 A, tvafas - 50 A. Sékringar mérkta for transformatorbelastning rekommenderas.

2. Sl4 fran transformatorns overstromsreld och jordfelsbrytare.

3. Ta av atkomstpanelen genom att skruva ur skruvarna. (Se A for 10 kVA-enhet och B for 20 kVA-enhet.)10

A.

[EEEEEE 7

4. Ta bort kretsskydden.

5. Vid installation av en alternativ PDU-panel, flytta kopplingsplintens jumper baserat pa utspanningen.
100/120/200/240 V-enheter bor kopplas till = -8; och 220 - 240 V-enheter bér kopplas till = -7. Se C for
identifiering av kopplingsplintens jumpers.

6. Drag ledningarna genom halen i kretsskyddet till kopplingsplinten. Drag ledning till jordningsplinten forst.
(Se C for identifiering av kopplingsplintar och D for anslutning till kopplingsplinten.)

Ingangsanslutningar: Utgangsanslutningar (tillval)

Koppla till L1, L2/N och @ . Koppla till 7, 8, 9, 10 och % .

Koppla till skyddsjord (GEC) for alternativ Koppla till skyddsjord (GEC) for alternativ
sekundér jord. sekundér jord.

7. Slé till automatséktingarna.
8. Kontrollera ledningarnas spénning.

9. Atermontera atkomstpanelen.
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Utspanning vid 60 A (10 kVA-enheter) eller
Inspénning 100 A (20 kVA-enheter)
Anslutningar till kopplingsplint
Typ Brytarposition 7,10 7,9 8,10 8,7
En- 200-240V 200/240 V 208 V 100/120 V 100/120 V
fas (60 A for 10 kVA-enheter eller
100 A for 20 kVA-enheter)
208 V 240 V 208 V 120V 120V
(60 A for 10 kVA-enheter eller
100 A f6r 20 kVA-enheter)
Tva- 400V 220/240 V N/A N/A N/A
fas (30 A for 10 kVA-enheter eller
50 A for 20 kVA-enheter)
430 V 240 V/200 V* 208 V 120 V/100 V* 120 V/100 V*
(30 A for 10 kVA-enheter eller
50 A for 20 kVA-enheter)

10

* Japanska applikationer med 400 V inspanning matar ut 200 V eller 100 V enligt specifikation.
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Installation

Torninstallation
OBS! .
¢ Transformatorn maste installeras till VANSTER om UPS-enheten sett fran enheternas
framsida.

*  Om din konfiguration inkluderar den alternativa bypass-panelen ska du kontrollera att denna
ar installerad till viinster om transformatorn sett fran enheternas framsida. Se bypass-panelens
dokumentation for installationsanvisningar.

Fristaende konfiguration

Isolationstransformatorer och spinningssinkande transformatorer 10/20 kVA 11



Konfiguration med Smart-UPS™ RT

Rackinstallation
Installera skenorna i racket

For information om installation av skenorna, se instruktionerna for skensatsen.
Ombyggnad fran torn till rack

OBS! Pa grund av dess vikt ska transformatorn installeras nederst i racket.

1 12/
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Ansluta utrustning och strom till transformatorn

10 kVA bakre panel: 20 kVA bakre panel:
g ° N 9 o — oy o S 9

) 0

E

: i
Lﬂ I () G o
Uppstart

OBS

RISK FOR UTRUSTNINGSSKADA

+ Folj samtliga nationella och lokala elektriska foreskrifter.

» Kabeldragning maste utforas av behorig elektriker.

Underlatelse att folja dessa instruktioner kan resultera i utrustningsskada

—

. Kontrollera att all strom ar franslagen.

2. Byt vid behov PDU-panelen (se PDU-panelinstallation).

3. Vilj utspanning genom att stilla spanningsvéljaren i ratt position (se Spdnningsvdljare).
4. Koppla fasta elanslutningar (se Fast anslutning).

5. Gdller endast PDU-panelkonfigurationer, anslut laster till transformatorn.

6. Installera alternativ kommunikationskabel (se fo6ljande Alternativ kommunikationskabel).
7. Kontrollera att ingangsbrytaren ar tillslagen.

8. Starta all ansluten utrustning.
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Alternativ kommunikationskabel

8 stifts RJ45, Fel/Varning

Identifierande
resistor
3,65K

gemensam

Kontakt 1

Kontakt 2

Q0000000

[ > >~

o)o

AQ)

NG

Signalinformation for kommunikationskabel

- e ] for anslutning till
Ledarfirg Namn Signal-funktion | FOranslutning till | " \pg340 gjjer Polaritet
AP9619 AP9350
Gron Gemensam - Zon 1 NC* eller Anvindare 1 negativ -
Zon 2 NC* eller
Anvindare 2 negativ
Vit med brun Kontakt 1 Flaktfel eller Zon 1 COM** Anvindare 1 positiv | Oppen nér
viarmevarning héndelse intréffar
Brun Kontakt 2 Nedstingning Zon 2 COM** Anvindare 2 positiv | Oppen nir
p.g.a. for hog héndelse intraffar
virme

*  Normalt sluten kontakt (Normally closed)
**  Gemensam (Common)

Isolationstransformatorer och spinningssinkande transformatorer 10/20 kVA
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Felsokning

PROBLEM OCH/ELLER MOJLIG ORSAK LOSNING

Kontakt 1 (Flaktfel/vdrmevarning)

En flakt dr blockerad eller gér pa for 1ag hastighet. « Kontrollera att flaktarna inte ar blockerade.

* Minska lasten om mgjligt.

» Kontakta omgaende en servicerepresentant.

OBS! Den instdllda kontakten ar konstruerad for att
Oppna som en varning innan enhetens
overhettningsskydd stdnger ner den. Systemet kan
stinga ner inom en timme om inte korrekt atgird

Den interna temperaturen i enheten dr hogre &n
normat.

vidtas.

Kontakt 2 (Ingdende 6verstromsrelédposition)

Grénserna for ingdende strom har dverskridits. * Minska lasten och sting brytaren.

Den interna temperaturen ligger 6ver saker * Om brytaren inte forblir stingd ska du kontakta en

¢ erna temperaturen Hgger over sake servicerepresentant.

driftstemperatur. L
OBS! Om brytaren ar 6ppen kommer denna
kontaktsats att vara 6ppen.

Underhall

Byte av PDU-panel
Se instruktionerna i PDU-panelinstallation.

Flaktpanelsbyte

OBS! Hantera endast fliiktpanelen under byte. Transformator och andra komponenter kommer att
fortsitta vara igang och forblir aktiva under byte av fliiktpanelen.

Vid borttagning av fliktpanelen stings fldktarna av direkt; nir den nya flédktpanelen monteras startar fliktarna
direkt.
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Transport

Sténg av och koppla fran all ansluten utrustning.
Koppla bort enheten fran elnétet.

Koppla bort alla interna och externa batterier (om mojligt).

b=

F6lj transportinstruktionerna som beskrivs under Service i den har manualen.

Service

Om enheten kriver service ska du inte returnera den till terforsaljaren. Folj nedanstadende steg:

1. Las avsnittet Felsokning i manualen for att eliminera vanliga problem.

2. Om problem kvarstar, kontakta APC by Schneider Electrics kundtjanst genom APC by
Schneider Electric:s webbplats, www.apc.com.

a. Anteckna modellnummer och serienummer samt inkdpsdatum. Modellnummer
och serienummer star pa enhetens bakre panel och visas ocksa pa LCD-skdrmen
pa vissa modeller.

b. Ring kundtjdnst s kommer en tekniker att férsoka 16sa problemet via telefon. Om
detta inte &r mdjligt utfardar teknikern ett s.k. RMA-nummer (Returned Material
Authorization Number).

c. Reparationen ar gratis under enhetens garantiperiod.

d. Tiden for service och retur kan variera mellan olika ldnder. Se APC by Schneider
Electric webbplats, www.apc.com, for landsspecifika instruktioner.

3. Undvik skada vid transport genom korrekt férpackning av enheten. Anvénd aldrig
polystyrenkulor i férpackningen. Skador som uppstar under transport omfattas inte av garantin.

a. Obs! Vid transport inom USA eller till USA, KOPPLA ALLTID BORT ETT
UPS-BATTERI fore transport i enlighet med US Department of
Transportation (DOT) och IATA-bestimmelser. Interna batteriet kan vara kvar
i UPS-enheten.

b. Batterier kan forbli anslutna i XLBP:en under transporten. Alla enheter anvénder
inte XLBP:er.

4. Skriv det RMA-nummer som du har fétt fran kundtjanst pa forpackningens utsida.
5. Skicka tillbaka enheten med forsdkrad, forbetald transport till adressen du fick av kundtjénsten.
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Begransad fabriksgaranti

18

Schneider Electric IT Corporation (SEIT) garanterar att dess produkter dr fria frén material- och tillverkningsdefekter
under en period pa tvé (2) ar frén inkdpsdatum. Under den héar garantin ar SEIT forpliktade att, efter eget val, reparera eller
byta defekta produkter. Reparation eller byte av defekt produkt eller delar dérav forlanger inte den ursprungliga
garantiperioden.

Denna garanti géller endast for den ursprungliga kdparen som maste registrera produkten inom tio dagar fran inkdpsdatum.
Produkter kan registreras online pa warranty.apc.com.

SEIT ska inte hallas ansvarigt under garantiperioden om tester och undersokningar utesluter att den pastddda defekten hos
produkten inte finns eller om den har orsakats av slutanviandaren eller ndgon tredje persons felanvandning, vérdsloshet,
felaktig installation eller tester eller om produkten anvénds i strid mot SEIT:s rekommendationer eller specifikationer.
Vidare skall SEIT inte hallas ansvarigt for defekter som orsakats av: 1) icke auktoriserade forsdk att reparera eller
modifiera produkten, 2) felaktig eller otillrdcklig spanning eller anslutning, 3) felaktiga platsforhéllanden, 4) Force
majeure, 5) utsittning for element eller 6) stold. Inte i nagot fall skall SEIT ha ndgot ansvar under denna garantiperiod for
ndgon produkt dir serienumret har dndrats, flyttats eller tagits bort.

MED UNDANTAG AV VAD SOM ANGES OVAN FINNS DET INGA GARANTIER, UTTALADE ELLER
UNDERFORSTADDA, ENLIGT LAG ELLER ANDRA, FOR PRODUKTER SOM SALTS, SERVATS ELLER
LEVERERATS UNDER DETTA AVTAL ELLER I SAMBAND MED DETTA.

SEIT FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET,
TILLFREDSSTALLELSE OCH LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT SYFTE.

SEIT UTTRYCKT GARANTIER KOMMER INTE ATT FORSTORAS, FORMINSKAS ELLER PAVERKAS
AV OCH INGET ATAGANDE ELLER ANSVAR KOMMER ATT KOMMA FRAN SEIT SOM
ASTADKOMMITS PA GRUND AV TEKNISK ELLER ANDRA RAD ELLER SERVICE I SAMBAND MED
PRODUKTERNA.

DE FOREGAENDE GARANTIERNA OCH ATGARDERNA AR EXKLUSIVA OCH GALLER I STALLET FOR
ALLA ANDRA GARANTIER OCH ATGARDER. GARANTIERNA SOM FRAMLAGTS OVAN UTGOR SEIT:S
EXKLUSIVA ANSVAR OCH KOPARENS EXKLUSIVA ERSATTNING FOR EVENTUELLA BROTT MOT
SADANA GARANTIER. SEITS GARANTIER GALLER ENDAST ORIGINALKOPAREN OCH OVERGAR
INTE TILL TREDJE PART.

SEIT, DERAS TJANSTEMAN, DIREKTORER, FILIALER ELLER ANSTALLDA, KAN UNDER INGA
OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR NAGON FORM AV INDIREKTA, SPECIELLA ELLER
FOLJDAKTIGA SKADOR ELLER SKADESTANDSANSPRAK SOM UPPKOMMIT PA GRUND AV
ANVANDNING, SERVICE ELLER INSTALLATION, AV PRODUKTERNA, OAVSETT OM SADANA
SKADOR UPPSTAR GENOM BROTT MOT GARANTIBESTAMMELSERNA ELLER AVTALSBROTT,
OBEROENDE AV FEL, OAKTSAMHET ELLER STRIKT ANSVAR ELLER OM SEIT HAR GETT RAD I
FORVAG OM MOJLIGHETEN TILL SADANA SKADOR. SPECIFIKT ATAR SIG SEIT INTE NAGOT
ANSVAR FOR NAGRA KOSTNADER, SOM T.EX. FORLUST AV INTAKTER ELLER VINSTER (OAVSETT
OM DE AR DIREKTA ELLER INDIREKTA), FORLUST AV UTRUSTNING, FORLORAD ANVANDNING AV
UTRUSTNINGEN, FORLUST AV PROGRAMVARA, FORLUST AV DATA, KOSTNADER FOR
ERSATTNINGSUTRUSTNING, KRAV FRAN TREDJE PART ELLER ANNAT.

INGENTING I DENNA BEGRANSADE GARANTI SKALL EFTERSTRAVA ATT UTESLUTA ELLER
BEGRANSA SEIT:S ANSVAR FOR DODSFALL ELLER PERSONSKADOR SOM ORSAKATS AV DESS
OAKTSAMHET ELLER BEDRAGLIG ORIKTIG FRAMSTALLNING, ELLER I DEN UTSTRACKNING ATT
DET INTE KAN UTESLUTAS ELLER BEGRANSAS AV GALLANDE LAG.

For att erhélla service under garantin maste du fa ett RMA-nummer (Returned Material Authorization) fran kundtjénst.
Kunder med garantiansprak kan anvanda SEIT:s nétverk med kundtjénst virlden dver via APC:s webbplats:
www.apc.com. Vilj ditt land i rullgardinsmenyn. Oppna supportfliken dverst pa webbsidan for att fa information om
kundsupport i din region. Produkterna maste returneras med transportkostnaderna forbetalda och ha en kort beskrivning av
det intrdffade problemet bifogad, samt bevis pa datum och inkdpsstélle.
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APC by Schneider Electric
Global kundtjanst

Kundtjénst for denna eller ndgon annan APC by Schneider Electric-produkt finns
tillgdnglig utan kostnad pé nigot av foljande sétt:

* Besok APC by Schneider Electrics webbplats, www.apc.com, om du vill se
dokument i APC:s kunskapsbas och skicka begéran om kundsupport.

— www.apc.com (Foretagets huvudkontor)
G4 till din lokala APC by Schneider Electrics webbplats for information
om specifika ldnder som erbjuder kundsupport.

— www.apc.com/support/
Global support genom att soka i APC kunskapsbas och anvénda e-
support.

» Kontakta APC by Schneider Electrics kundtjénst via telefon eller e-post.

— Lokala, landsspecifika centra: gé till www.apc.com/support/contact for
kontaktinformation.

— Kontakta APC by Schneider Electric-representanten, eller en annan
distributér som du har kopt din APC by Schneider Electric-produkt hos,
for information om hur du erhéller lokal kundsupport.

© 2015 APC by Schneider Electric. Smart-UPS och PowerChute dgs av Schneider Electric Industries
S.A.S. eller deras dotterbolag. Alla vriga varumaérken tillhor sina respektive dgare.
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